Valvulas de asiento direccionales WN y WH

estancas y exentas de aceite de fuga
(modelo WN también como compuerta de mando)

Valvulas individuales para montaje sobre placa  Posicién 2 Presion ppax = 350 ... 450 bares
Valvulas con placas de conexion individuales Posicion 3 Caudal Qg = 5 ... 60 I/min
Piezas de empalme para valvulas distribuidoras D 7470 B/1

Valvula individual
para montaje sob-
re placa

(véase posicion 2)

Tamarno 1

Tamario 2

Tamafo 3

Tamarno 4

Valvula con placa de conexion individual
para tuberias rigidas

(véase posicién 3)

Ejemplo en tamafio constructivo 3

o Ly

N

)
1. Generalidades

® Las valvulas de asiento direccionales WN y WH cuentan con funciones de 2/2 y 3/2 vias en su version mas compacta. Gracias
ala combinacién de dos valvulas individuales con una placa de conexién también se pueden realizar funciones de 3/3 y 4/3 vias
(véase posicion 3).

® Todos los componentes relevantes para la funcién, desde el rotor electromagnético hasta los elementos de valvula, se lubrican
con aceite hidraulico y no requieren mantenimiento.

® ElI modelo WN esta disponible en el tamafio 1. En este caso, el compartimento del rotor electromagnético estanco a la presion
esta directamente unido a la salida de valvula R. Gracias a ello es suficiente con un simple taqué, sin ningun tipo de sellado, ent-
re el rotor electromagnético y los elementos de valvula. Ell permite obtener una vida Gtil muy larga (sin desgaste de las juntas).
La fuerza electromagnética depende considerablemente de las presiones existentes, por lo que a menudo también se puede tra-
bajar con la tension baja (véase posicidn 2.2.1). Esto reduce la temperatura del electroiman, aumentado asimismo la vida util.

® Ademas de los modelos de valvula de asiento, el modelo WN también esta disponible como compuerta de mando de 4/2 vias
(pmax = 300 bares).

® En los modelos WH, el taqué de mando situado entre el rotor electromagnético y los elementos de valvula es hermético y ha si-
do construido de forma que la fuerza electromagnética sea asistida por una fuerza hidraulica adicional y que la presién conmu-
table se encuentre en torno a 450 bares (WH 1) 6 350 bares (WH 2, 3 y 4). El compartimento del rotor también comunica inter-
namente con la cdmara de retorno para la lubricacién y la compensacién de caudal, o bien, segun el caso de aplicacion, se debe
unir con el conducto de retorno que va al depédsito cuando se trata de valvulas de 2/2 vias.En el modelo WH 1 se produce una
resistencia de paso mas favorable con respecto al modelo WN 1 gracias a unos elementos de valvula mas grandes y una mayor

carrera.
m HAWE HYDRAULIK GMBH & CO. KG D 7470 A/1
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2.

2.1.

Valvula individual para montaje sobre placa

Valvulas con placa para conexién individual de tuberias rigidas, véase posicion 3.

Codigo de modelo, datos principales
Esquema general de modelos, véase posicion 6.1, pagina 19

Ejemplo de pedido: WHi1iM-G24
Tabla 1: Modelo basico y tamaiio constructivo Tabla 2: Electroiman de accionamiento 5)

Modelo| Presion pmay (bares) | Caudal (I/min) Serie, con ca-| sin cajade | con cajade Tension
Véalvulade |Compuerta | Valvulade | Compuerta ja de enchufe | enchufe de | enchufe de dio- | nominal
asiento de mando | asiento de mando de aparato aparato do luminoso
direccional direccional

G12 X12 L12 12V DC

WN 1 ..350 1) 300 5 6

G 24 X24 L24 24V DC
WH 1 450 8
G 98 4 X 98 4) - 98V DC

e 350 15 G 205 X 205 205V DC

WH3 350 30 WG 110 4) | --- 110VAC 59,

WH 4 350 60 WG 230 — 230V AC 60Hz

Tabla3: Simbolos de conmutacién (combinaciones con valvulas individuales, véase también posicion 3)
compatible Valvulas distribuidoras Compuerta | Sélo paraWN 1, WH1yWH 2:
con
demando | .y uias distribui- " r T
WN 1 Q 2) 3) F E ? w doras de 3/2 vias | N ©
o[ con bloqueo adi- M1
n T r T r T r r T cional de contra- R1
n presion
A PR
Si hay una conexion en paralelo de varias val-
2/2- o . ]
Wi vulas, el bloque de contrapresion evita posibles
ege B'A PR s,
golpes de presion procedentes del conducto de
2) 3) 2) retorno comun en los consumidores no accio-
WN 1 H N M R WX
nados que se mueven con facilidad y sin carga
o en la conexion A®R existente, y por tanto, tam-
n T r T r T r r T bién habra movimientos de extensién incontro-
n lados. Estos golpes de presion pueden tener su
origen en los procesos de conmutacion. A ve-
ces puede ser necesario el bloqueo de contra-

3/2- A FR presioén en las valvulas WN1 por la reducida fu-

Wege erza sostenida del resorte de recuperacion en

WH 1 bis D Q? F E 2) comparacion con la WH1 6 WH 2. Las valvulas

WH 4 de retencion no son apropiadas para bloquear

el aceite de presion que puede estar acumula-

o o, T r T r T r do en R segun la combinaciéon de conmutacion

ﬂ con otras valvulas. En este caso es aconsejable
n montar un circuito con una valvula de retencién
externa.

2/2-

Wege El montaje posterior requiere las siguientes

- piezas:

WH 1 bis H N 2) M R 2

WH 4 WN(H) 1 | Plaquitas de valvula 7470 021

ol T r T r T r WH 2 Bola 3/16” DIN 5401y

B jaula 7545019
n Sélo para WN 1, WH 1:
3/2- Valvulas de asiento direccionales
Wege de 2/2 y 3/2 vias con obturador T

1) véase posicion 2.2

2) La valvula de retencion adicional en el lado P en los modelos Q, E, N, Ry WX
evita, si el paso esta conectado, una compensacién de presion o la inversion
de la direccién del flujo cuando la presion en P es inferior que en A (B, R) a

causa de otros procesos de conmutacion.

Véase también posicion 3, tabla 4a Nota a pie de pagina 3).

La valvula de retencién en el modelo WN 1 o WH 1 se puede montar a po-
steriori y se puede pedir como elemento suelto con la denominacién EKO1.
El montaje posterior en los demas tamafos solamente es posible en fabrica.

3) véanse también instrucciones de montaje, posicion 5.4
4) no disponible para WH 4

5) otras tensiones especiales, véase posicion 2.2.2 "Tensiones especiales"

adicional en el canal de bomba,
para simbolos de conmutacién
D, F, Hy M (véase también posi-
cion 5.2).

Valvulas de asiento di-
reccionales de 2/2 vias
con valvula limitadora
de presién en la placa

.

—

i

intermedia, para sim- |

bolos de conmutacion T |
D y F (véase también @ I
posicion 5.1). R B
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2.2,

2.21.

Otros parametros

En general y desde el punto de vista hidraulico

Denominacién, disefio
Racor de tuberia

Racores

Posicion de montaje
Direccién del flujo

Recubrimiento

Caudal (//min)
Presién de servicio

Racores P, Ay B

Presién perm. en el retorno

Capacidad estatica de
sobrecarga

Masa (peso) aprox. kg

Medio de presién

Temperatura

Valvula de asiento de bola o compuerta de émbolo en modelo de 2/2, 3/2 o 4/2 vias, segun el modelo

Vélvula basica (posicion 2.1):
Placas de conexion (posicion 3):

Montaje sobre placa
para conexion de tuberias rigidas

P = entrada (lado de bomba); A, B = consumidores; R = retorno
L = racor de descarga, siempre sin presion hacia depdsito (retorno)
Capacidad de carga por compresion, véase abajo

opcional

Valvula de asiento:  solo en el sentido de la flecha seguin simbolo de conmutacion

Compuerta de prefiblemente en el sentido de la flecha, con el simbolo de conmutacion W o WX
émbolo: segun pos. 2.1 incluso en sentido opuesto a la flecha; observar capacidad de carga

por compresion en R (véase abajo)

Valvula de asiento
final de 3/2 vias:

negativo (el cambio de una a la otra direccion de flujo no concluye hasta la posicion

Compuerta de Cero

mando:

véase tabla 1 en posicion 2.1

Modelo basico Schalt- Presion conmutable (bar)
symbole | Tension exi- | Tiempo de conexion relativa %ED
stente 100 | 50 | <10 Temperatura ambiente
WN1 Vélvula D,Q,R, Un 230 | 250 | 350 | Valor orientativo para 20°C
. _ o, 0,
de a.S|en H, N, M, 0,75 Uy 110 | 160 | 200 A%O C,.en torno al 10...15%
to direc- J, L mas baja
cional 0,5 Uy 100 | 100 | 120
FE Un - 0.5 Uy 350 Valor orientativo para 40°C
Compuerta | W, WX Un 300 (véanse limitaciones también
WH 1 450 en posicion 2.2.2)
———— 1 todos Un
WH2 @3y4) 350

® En el modelo WH no se permite una subtensién inferior al 90% de UN

o Enelmodelo WNT1, la fuerza electromagnética necesaria es practicamente proporcional a la presién de
servicio conmutable. Si las presiones de servicio que se generan en un circuito hidraulico estan limita-
dos a valores inferiores a los maximos permitidos por medio de la valvula limitadora de presion, enton-
ces la tension de alimentacién se puede reducir (tension baja, véase tabla superior 0,75 UN'y 0,5 UN ).
De este modo se calienta menos el electroiman, la vida de Util de la bobina aumenta, la disipacion de
calor a los componentes contiguos (cuerpo de véalvula con juntas) se reduce, y también desciende el
calentamiento reciproco de los electroimanes contiguos en las piezas de empalme por bloques.

® FE| uso de circuitos economizadores es aconsejable cuando el tiempo de conexién es elevado.
Véanseo las indicaciones correspondientes en posicion 2.2.2 "Cajas de enchufe de aparato"”.

WN1: pr < 350 bares,pero observar caida de presion pr < pa < pp!

Tener en cuenta: Utilizar los ident. F y E como valvula de paso sélo hasta 320 bares!
Simbolos de conmutaciéon H, N, My R pg < 20 bares
Simbolos de conmutacion D, Q, FyE pg < 350 bares, p_ <

Placas de conexion segun posicion 3: Modelo ..S(SR) o ..V(VR) pg < 20 bares

WH1 (2, 3y 4):
20 bares

aprox. 2 X Pmax
Valvula individu- | Valvula individual con placa de conexién segun posicion 3
alsegun pos. 2.1 | sin valvula limitadora de presién con valvula limit. de presion
WNT1 - 1/4(C) WN1./.-1/4| ..-1/4S .-1/4V
D |H(1) |W, |WH..-1/4(C,L) WHA1./..-1/4|..-1/4SR |..-1/4VR
hastahasta|WX | D, Q, | H(1), N( 1), ,J, H(1), N(1), Q hasta|W,
F |R(1) E,F [ M(1), R(1 M(1), R(1) R(1) WX| FD
WNH)1| 0,6 (0,6 |0,6 |0,9 0,9 1,0 | 1,1 1,7 1,0 1,2 1,7
WH 2 0,7 (1,2 |- 1,0 1,0 - 11,9 - 1,2 - --
WH 3 0,7 (1,3 |- 1,8 1,8 - 135 - 2,1 - --
WH 4 2,7 (3,0 |- 3,6 4,0 - |74 - - - --

Aceite hidraulico segun DIN 51524, partes 1 - 3: ISO VG 10 hasta 68 segun DIN 51519.

Limites de viscosidad:min. aprox. 4, max. aprox. 800 mm2/s; servicio 6ptimo aprox. 10 ... 200 mm2/s.
iCon viscosidades superiores a aprox. 300 mm2/s hay un mayor aumento de la resistencia de paso!
También apropiado para medios de presién biodegradables del tipo HEPG (polialquilenglicol) y HEE (éster
sintético) a temperaturas de servicio de hasta aprox. +70°C.Disponible modelo para liquido de frenos a
base de glicol (segun DOT4) (modelos WN1, WH1, WH 2), afadir la abreviatura -AT a la denominacion de
pedido segun posicién 2.1

Temperatura ambiente: aprox. -40 ... +80°C (observar limitaciones,véase posicion 2.2.2 "Tiempo de
conexion") Aceite: -25 ... +80°C, prestar atencion al margen de viscosidad.Permitida una temperatura de
arranque de hasta -40°C (prestar atencion a las viscosidades) cuando la temperatura final constante en el
servicio subsiguiente es, como minimo, superior en 20K. Medios de presion biodegradables: Observar los
datos del fabricante. No superior a +70°C si se tiene en cuenta la compatibilidad del sellado.
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2.2.2.

Curvas caracteristicas Ap - Q

Resistencia de paso Ap (bar)

Resistencia de paso Ap (bar)

25 T T T 25 ! ! !
Modelo WN 1 Modelo WH 1
A——R(M,R) — P——A, A——R
20 T— = i
A——R(H,N) = |
3 15 T P——A, A—R T
@ (M,R)
o 10 [
E it LA
5 (D,E,F,Q)
g 5 //
£ 0 b ——— S
0 2 4
Caudal Q (//min) Caudal Q (I/min)
50 o { 20 7
Modelos WH2y WH 3 / 4 /
¥ / =
" £/ ©
y a
20 Vi —
L3 g
% o
7 — 2 10
Y Q
Vi E
10 77 ©
7 o
C
[0]
) 7]
2 | - 7}
0 // T ——(_4’\ & 0
0 5 10 15 ~-— WH?2 0 10 20 30 40 50 60 70
T T T T T T T :
0 10 20 30 WH 3 Caudal Q (//min)

Caudal Q (/min)
Valores orientativos con una viscosidad de aceite de aprox. 60 mm?2/s

1) cuando disponible, sumar a la resistencia de valvula en la direccion de flujo
2) Valvula de retencion en el lado P, identificativos Q, E, Ny R (sumar)

Datos eléctricos (serie)

Electroiman fabricado y comprobado segun la norma VDE 0580, a prueba de escape bajo presion y conmutado en acete
Ejecucion eléctrica y comprobacion segin EN 0580
Modelo basico WN1,WH1y WH2 WH 3 6) WH 4
Identificativosegin pos.2.1/G12 |G24 |WG1104) |[WG2304) [G12 [G24 |WG 1104 |WG2304) |G24 |WG 23049
X12 X24 (G 98) (G 205) X12 X24 |G 98) (G 205) X 24 (G 205)
L12 L24 (X98) (X 205) L12 L24 |(X98) (X 205) (X 205)
Tension nominal Uy 12VDC |24VDC |110VAC |230VAC |12VDC [24VDC |110VAC |230VAC |24VDC |230VAC
Tensiones especiales (98VDC) |[(205VDCQC) (98VDC) |[(205VDC) (205VDCQC)
véase pagina 5
Nennstrom lpg 3)  (A) 2 1 0,25 0,14 2,72 1,36 [0,30 0,16 3,4 0,4
Potencia Py 3) (W) 24,4 24,4 24,4 24,4 30 30 30 30 82,2 82,2
Schaltzeit on(ms) [60...70 (WN(H)1; 50 (WH?2) 50 100
(Richtwert) off (ms) [30...60 (WN(H)1; 65 (WH 2) 40 40 ...200 %)

en modelo WG aprox. 2 ... 3 veces mas largo

Conexiones /h aprox. |\ 1 = 3600; WH 1y WH 2 = 2000 | 2000 2000

considerar como distribucién equitativa

9
4

%)

Los datos eléctricos de los electroimanes son valores orientativos (max.) y pueden variar ligeramente en funcién de la marca.

Electroiman de tensién continua 98V DC 6 205V DC con elemento de rectificador en la caja de enchufe de aparato (véase también
en "Cajas de enchufe de aparato"), apropiado para redes de 50 y 60 Hz

en WH 4, tiempo de conmutacion "off" en simbolo de conmutacion D, Q 130 ms
F E 40 ms
H, N, M, R segun presion (50 bares =40 ms; 200 bares =10 ms;
350 bares =200 ms)

Modelo con potencia de conmutacion de 8 vatios, véase posicion 5.3
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Continuacion: Datos eléctricos

Tipo de proteccién IEC 70 (Co) 13 IP 65, en caso de caja de enchufe de aparato montada adecuadamente

Clase de aislamiento

Energia de desconexion (Ws)

Cajas de enchufe de aparato

(conexiony

simbolo de conmutacion)

todas cajas de enchufe Pg 9

Tiempo de conexion relativo

Posibilidad de montaje

FenWN1, WH1,WH2yWH3; HenWH4

W <0,5 Ws (valor maximo orientativo + aprox. 10% segln mediciones en tension nominal Uy)

Tension Tension continua VDC Tensioén alterna V AC Vista de
continuaV DC con diodo luminoso Identificativo WG.. elecroiman
Identificativo G..  Identificativo L
1
B
1 2 2+ l—-é- ¥

1 2 PE 1 2 PE 1~ 2~ PE

Las cajas de enchufe de aparato se incluyen automaticamente en la denominacion de pedido para valvulas.
Otras cajas de enchufe de aparato posibles (datos detallados, véase D 7163)
p. €j. modelo SVS 3129020 (LED amarillo y conexién de proteccion)

Modelo MSD 3-209 C1 (diodo auténomo para suprimir las puntas de tension de desconexion)

Los modelos G 24 y WG 230 también permiten el uso de cajas de enchufe de aparato con circuitos
economizadores (mas informacién en D 7163, D 7813, D 7832, D 7833). Mediante estos circuitos eco-
nomizadores se puede reducir la fuerza final del electroiman después de las conexiones sucesivas, re-
duciendo la tension dimensionada. Asi se reduce considerablemente la sobretemperatura en la bobi-
na, lo cual es conveniente sobre todo cuando los tiempos de conexién son largos o las valvulas estan
en disposicion contigua. Al mismo tiempo se logra prolongar la vida util.

Sellado ED
del 100%
en el electroiman

durante el servicio segun la temperatura ambiente
a temperatura ambiente (°C) | <40 | 60 | <80
Tiempo de conexién (%ED) | 100 | aprox. 60| aprox. 40

En caso de averia eléctrica, el electroiman se puede retirar de forma axial una vez aflojados los cuatro
tornillo de fijacion y sustituirlo por otro nuevo (véase también posicién 5.7).

Tensiones especiales

Ademas de las tensiones de serie que figuran en la pagina 4, estan disponibles otras tensiones electromagnéticas.

Ejemplos:
WH1H-G180 (I

WH3E -G48 (pp =

Las potencias nominales son valores
orientativos, que pueden variar ligera-
mente segun la tension y el fabricante
del electroiméan. La corriente en frio
equivale a lyg = Py/Uy (véanse ejem-

plos).

0,69 A)

Modelo béasico WN 1 WH 3 WH 4
WH 1
WH 2
Potencia nominal Py ~24W | ~30W | ~82W
G12(X12,L12) 1) ° °
S G24(X24,L24) )| ¥ WG24 ° ° °
z G 36(X36) 8 °
2 S
4 G42(X42) ) °
(@] Q
O G48(X48) < ° °
©
S G80(X80) T WG 100 .
o S
T G98(X98) ) T WG 110 1) ° °
é G110 (X 110) 5 °
£ G180 (X 180) £ WG 200 °
= =
G 205 (X 205) 1) WG 230 1) ° ° °

1) Modelo de serie

Indicaciones para el dimensionado

Tension continua (DC):

La tension indicada (dimensionado del elecroiman) debe coincidir con la tensién de alimentacién realmente existente (no alcanzar
el valor minimo se produce una reduccién de la fuerza y sobrepasar el valor maximo ocasiona un calentamiento inadmisible del el-
ectroiman, tolerancia + 5...10%). Una excepcion es el modelo WN 1 (véase posicién 2.2.1 "Presién de servicio").

Tension alterna (AC):

La tensién indicada debe coincidir con la tensién de alimentacién realmente existente (50/60 Hz).
Por medio de una caja de enchufe de rectificador resulta una tensién electromagnética de aprox. 0,9 Uc-2V. Los respectivos el-

ectroimanes de corriente continua utilizados figuran en la tabla (p. €j., a 110V AC 50 Hz electroiman con UN = 98V DC & impresién

en el electroiman)
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3.

3.1. Modelo WN 1

Bestellbeispiele:

WN1D-1/4V-G 24

— ‘

WN1H -1/4S -G 24 - 150

Valvula individual con placa de conexién

- 50

T

Denominacién de |
vélvula segun posi-
cién 2.1

Valvula limitadora de presién:

S,V

Relacion de modelos, véase posicion 6.2, pagina 19

Placa de conexién con valvula limitadora de presién de ajuste fijo

Placa de conexion con valvula limitadora de presion conectada en serie 1)

ajuste fijo

o

SR, VR = regulable

Ajuste de presién deseada
Margenes de presion: (0) ... 80 bares

Tabla 4a: Placas de conexion para valvulas individuales

)

... 160 bares

(0) ... 315(350) bares

para valvulas con diagramas de flujo segun posicion 2.1

Valvulas distribuidoras de 2/2 vias Vélvulas distribuidoras de 3/2 vias

Compuerta de mando
de 4/2 vias

Identificativo D,F D,F D,F H,N, M, R W, WX

de vélvula Q,E ? QE ?

Druckbegr.-Ventil sin sin con 1)3) con 3) sin con 3) sin con 3)
Compatible

con modelo WN 1 -1/4 -1/4C -1/4V -1/4S - 1/4 -1/4S -1/4 -1/4S
basico -1/4VR -1/4 SR -1/4 SR -1/4 SR

Simbolos de con-
mutacion

Racores P, R, Aund B
Rosca G 1/4 DIN ISO 228/1, compatible con racores de tubo forma B DIN 3852, hoja 2.

-

4

Tabla 4b: Combinaciones de valvulas distribuid

oras

Funcion de 3/3 vias

Combinacién de valvula de asiento direccional de 2/2 vias con WN 1D, Qo F
Parada de consumidor en cualquier posicion intermedia

Funcién de 4/3 vias

Bloque doble de valvulas distribuidoras para racor de tuberia rigi-
da.Sirve para ejecutar de forma compacta dos funciones in-
dependientes de 3/2 vias.

WN1J-1/4-.. WN1U-1/4-..

S

Ejemplo: WN1J-1/4-G 24
WN1L-1/4-WG 230

WN1L-1/4-.. 9

WN 1.../... -

i}

1/4 - ..

Simbolo de conmutacién H(1),N(1),M(1),R(1)

en elracor B
en elracor A

o

A

U

R

< ]

B

Denominacién de pedido
individual para placa de
conexioén (para montaje
propio de un bloque do-
ble): Bloque 7470 061
completo (montado con
discos filtrantes HFC 1/4
FenP, AyB).

Ejemplo: WN 1 M/M - 1/4 - G12
Racores P, R, A, B 4): Rosca G 1/4 DIN ISO 228/1, compatible con racores de tubo forma B DIN 3852, hoja 2

"

Uso como segunda etapa de presion de conexién arbitraria, p. ej. para compuerta de mando prop. PSL, PSV segun D 7700 y siguientes, o

como circuito de etapas de presién para valvulas de presion de control previo, por ejemplo, de los modelos DV segun D 4350 o AS, ALZ

segun D 6170.

contrapresion (posicion 2.1).

(]
=

Atencion: Presion permitida en el retorno 20

bares.

Normalmente no son necesarios los identificativos E y Q para circuitos de derivacion hacia el retorno, posiblemente con bloqueo de

Ante posibles golpes de presién en el retorno (> 20 bares), p. €j., como consecuencia de golpes de descompresion del consumidor con
capacidad de acumulacion, es posible caja con resorte de acero; indicar en el texto claro.

a1 S
- =

Presiones de servicio permitidas, véase posicién 2.2.1

Atencién: No disponible placas de conexién con valvula limitadora de presion.

Observar las resistencias de flujo en posiciéon 5.5 Cauda de bomba permitido aprox. 0,5 Qp,ax
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3.2. Modelos WH 1, WH 2, WH 3y WH4
WH2H-1/4 - WG 230

WH3D-3/8SR -G 24

T_|

| S,V

Bestellbeispiele:

Modelo con vélvula limitadora de presion

=
=y

80 bares

160 bares
315(350) bares
450 bares en WH 1

= ajuste fijo

Denominacién de
vélvula segln po-
sicion 2.1

SR, VR = regulable

Ajuste de presion deseada
Méargenes de presion: (0) ...

©)...
©)...
©)...

Tabla 5a: Placas de conexién para valvulas individuales

para valvulas con diagramas de flujo segun posicién 2.1

Valvulas distribuidoras de 2/2 vias Valvulas distribuidoras de 3/2 vias Racores
La salida R no se puede someter a presién, | Salida PRAYL
para circuitos de derivacion druck- DINISO
belastbar 2) 228/1
Ident. de valvula D,F D,Q,FRE H,N,M, R
Druckbegr.-Ventil sin 1) sin con 1) con 1) sin sin con 1)

WH 1 -1/4 -1/4C -1/4V(VR) - 1/4 S(SR) -1/4L -1/4 - 1/4 S(SR) G1/4
t(,:tﬁ: Ef,‘n WH2 | -1/4 -1/4S(SR) | -1/4L -1/4 - 1/4 S(SR) G1/4
g‘égigg'o WH3 | -a/8 -3/8S(SR) | -3/8L -3/8 -3/8S(SR) | G3s8

WH4 | -1/2 -1/2L -1/2 G1/2

Presiones de

Al ol

Simbolos de con-

tacio | servicio per-
mutacion | mitidas, véa-
se posicion
2.21
A PL
Tabla 5b: Combinaciones de valvulas distribuidoras
Combinacién de asiento direccional de 2/2 vias con WH..D, Qo F Bloque doble de valvulas distribuidoras para | Racores
Parada de consumidor en cualquier posicién intermedia racor de tuberia rigida. PR AyB
Sirve para ejecutar de forma compacta dos | DIN ISO
Funcién de 3/3 vias Funcién de 4/3 vias funciones independientes de 3/2 vias. 228/1
WH1J-1/4-.. WH1U-1/4-.. WH1L-1/4-.. 3 WH1.../..-1/4- .. G1/4
WH2J-1/4-.. WH2U-1/4-.. --- Simbolo de conmutacién G1/4
WH3J-3/8-.. WH3U-3/8-.. H(1), N(1), M(1), R(1) G3/8
WH4J-1/2-.. WH4U-1/2-.. en el racor B G1/2
en el racor A

Jaliial

Presiones de

pj%— i | servicio per-
R mitidas, véa-
ﬁé _ se posicion
A B 2.2.1

Ejemplo: WH 1 M/M-1/4-G 12

Denominacién de pedido individual para pla-
ca de conexion (para montaje propio de un
bloque doble): Bloque 7470 061 completo
(montado con discos filtrantes HFC 1/4 F en
P, Ay B).

Ejemplo: WH2J-1/4-G 24
WH1U-1/4-WG 230

1) Placa de conexién con racor de descarga L que comunica internamente con R, sélo para circuitos de circulacion.
Atencién: Presion permitida en el retorno 20 bares.
Ante posibles golpes de presion en el retorno (> 20 bares), p. €j., como consecuencia de golpes de descompresion del consumidor con
capacidad de acumulacién, es posible caja con resorte de acero; indicar en el texto claro.

2) Racor de descarga L externamente sin presion hacia el depdsito. Para conmutaciones de paso en el conducto de presion.
3) Observar las resistencias de flujo en posicion 5.5 Caudal de bomba permitido aprox. 0,5 Qmax
Atencion: No estan disponibles placas de conexion con valvula limitadora de presion.
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4. Medidas del aparato

Todas las medidas se indican en mm. Se reserva el derecho a introducir modificaciones.

4.1. Valvula individual (modelo basico)
4.1.1. Modelos WN 1y WH 1

Enchufe orientable en Accionamiento 281

3x90°, unién roscada de emergencia 28 (Typ G.)

para cable Pg 9 manual, véase 350
abajo (Typ WG..)

Par de TIT
apriete / [
4 Nm 1 A}lﬁ I

0
M
g
o Orificio de empalme para A, B, PR, Ly
o g ‘ 11 alojamiento para espiga de centraje para
—HH © montar
N~
<+
‘ ‘ N /7]0,01/100mm
$ N ‘ e Rmax = 4$
0 | | ¥ ; ; ‘
s W U =W ]
M4 82,5 24 o
35 Vista des- 35 Espiga de centraje pa- o123
de la parte ra montar (véase tam-
inferior A bién la indicacion en
posicion 5.7)
Vistas desde la parte inferior A: Accionamiento de emergencia manual:
Modelos WN1D, Q, Fy E Modelos WH1D, Q, Fy E

& L& &

@2’@¢ N

5P o) s @ry)
3)

Modelos WN1H, N, My R Modelos WN1W(X)
WH1H, N, My R
| m |
? Féﬂ\‘” ? B@@
NN o
= lid mﬁf i o @gR A
& D= [ P &
3) o 3)
10]7 My
17,5
3,5 8

Estanqueizacion de los racores A, B, P, R, L mediante anil-
lo toroidal 6x1,5 NBR 90 shore.

En caso de sustitucién, también disponible como juego de
juntas DS 7470 A-10.

"

%)

Herramienta auxiliar
i / (max & 4,5 mm) para ac-

cionar (no utilizar piezas de
cantos vivos)
Las véalvulas WN1 (excepto
WH1) no requieren unas fu-
erzas de accionamiento
elevadas si la salida de val-
vula conduce a un consu-
midor presurizado.
Simbolos de conmutacion
D,Q,FEydJ, U, L (respec-
tivamente electroiman a).

Esta medida, segun la marca y DIN 43650B, puede tener
un max. de 40 mm

Avellanado ciego con anillo toroidal 6x1,5. Solamente
sirve para empalmar el orificio de compensacion de acei-
te en las placas inferiores utilizadas en comun con las val-
vulas WH1 segun posicion 3 (véase la compensacion de
volumen para el compartimento del rotor en las valvulas
WH1 en posicion 1).

En las placas inferiores de fabricacion propia para las val-
vulas WN1 de 2/2 vias no tiene importancia este avella-
nado porque falta un orificio de este tipo.

Tamiz colocado para filtrar suciedad (abertura de malla
0,25 mm)
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4.1.2. Modelo WH 2
Modelos WH 2 D hasta E Modelos WH 2 H(1) hasta R(1)
Espiga de centraje para montar (véase también la
indicacion de montaje en posicién 5.7)
0 { o Orificio de empalme para A, P, R, L
M \ N y alojamiento para espiga de m
7N Y © centraje para
& _
I AP montar
ol Yol | I © %
" o %NL = ! Z Nota:
! \ SN ! m»T Guia de canal (ori-
24 N ficios de empalme)
J 56 3 en la placa base,
28 3,5 Accionamiento de emergencia véase pos. 4.1.5
= = manual, véase posicion 4.1.1 28"
' 28 (Typ G..)
39 Par de apriete 4 Nm 351) ‘ Estanqueizacioén de los racores
T (Typ WG..) mediante anillos toroidales NBR 90 sh:
[ /A | Anillos toroidales
! j% = | ™ APyL | 607x1,78
~| 8 R 7,65x1,78
/ Ve \
o § T\ 2 En caso de sustitucion, también dis-
~ § ) ‘ == ponible como
o = T juego de juntas DS 7470 A-20.
m , e
S ‘ © ‘ ‘ I
0
Enchufe orientable en
‘ ‘ N¢ 3x90°, unién roscada
ara cable Pg 9
" i) p 9
Tamiz para filtrar suciedad (cesta de chapa perforada &0,9)
4.1.3. Modelo WH 3
Modelos WH 3 D hasta E Modelos WH 3 H(1) hasta R(1)
Espiga de centraje para montar (véase también la
indicacion de montaje en posicién 5.7)
o) ] Orificio de empalme para A, P, R, L
= 0 L | y alojamiento para espiga de Nota:
N H . e
RN centraje para Guia de canal (orifici-
I S & P ? montar 710,01 /100mm os de empalme) en la
o } 9 Rmax = 4 placa base, véase
ST S ;F‘ ‘ pos. 4.1.5
” d o 777
@ @ 64 L “’.T Estanqueizacion de los racores
—] 1 mediante anillos toroidales NBR
. 3 90 sh:
+5 | Anillos toroidales
= = Accionamiento de emergen- 281 A RyL 7,65x1,78
45 cia manual, véase abajo 33 (Typ G )‘ p 11,1x1,78
Par de apriete 7,8 Nm 35D | En caso de sustitucion, también
(Typ WG..) ) A
Y | disponible como
i L % . juego de juntas DS 7470 A-30.
|2 Accionamiento de
| é ‘ oy ¢ emergencia manual
l é \\ |~ Herramienta auxili-
] _’_'_/J ar (max. @ 4,5 mm) \$\
o l\ | 2 ‘ para accionar (no
2) ' = % = utilizar piezas de
20 o ‘ ‘ T cantos vivos) -
o
2 ‘ \ \
Enchufe orientable en
N¢ 3x90°, unién roscada — |
para cable Pg 9
0 I Wy T
N Fuerza de accio-
Tamiz para filtrar suciedad (cesta  namiento aprox. 40 N

de chapa perforada &0,9)

1) Esta medida, segun la marca y DIN 43650B, puede tener un max. de 40 mm

con 20 bares presion
en R(L)
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4.1.4.

Modelo WH 4

Modelos WH 4 D hasta E

Modelos WH 4 H hasta R

60

Espiga de centraje para montar (véase también la indica-
cion de montaje en posicion 5.7)

Orificio de empalme para A, P, R, L y aloja-
miento para espiga de centraje para montar

/710,01 /100mm

I,‘/—\_T/—/\| Rmox:4
i

/ L_Q‘

S o

Nota:
Guia de canal (orificios de empalme) en la placa base,
véase pos. 4.1.5

Accionamiento de emergencia

40 28"

=
=
ca.35

—/

N\

|

[
SLIN
Hi j(/

Enchufe orientable en
‘ 3x90°, unién roscada
para cable Pg 9

-2

60
manual, véase abajo
Par de apriete 22 Nm
J—h [mmmi|
i L
T 1 | &
r N l 4/
l o —
l @/
M
M
2 || = | ” |
o !
0 ‘ S
N |
N~
Il ‘
[}
)
o5olSog M8

Estanqueizacion de los racores

A, RyL = anillo toroidal 11,89x1,78 NBR 90 shore
P = anillo toroidal 17,12x2,62 NBR 90 shore
En caso de sustitucion, también disponible como juego
de juntas DS 7470 A-40.

1) Esta medida, seguin la marcay DIN 43650B, puede
tener un méax. de 40 mm

Tamiz para filtrar suciedad (cesta
de chapa perforada &1,25)

Accionamiento de emergencia manual

Herramienta auxiliar (max.
& 4,5 mm) para accionar
(no utilizar piezas de can-
tos vivos)

Fuerza de accionamiento
aprox. 10 N con 20 bares
presién en R(L)
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Orificios de empalme y guia de canal en la placa base (para modelos WH 2, WH 3y WH 4)

Modelos WH .. D hasta E Modelos WH .. H(1) hasta R(1)

Las valvulas distribuidoras de 2/2 vias se pueden colocar directamente
en el conducto de presion (P y A con posibilidad de aplicar presion) o en
un conducto de derivacion que retorna al depésito (p. €j., para despre-
surizar un consumidor, circuito de circulacion de la bomba, etc.), y en
funcion de ello se debe conformar la guia de canal en la placa base.

Valvula directamente en el conducto de presion (valvula de paso)

Lados Ay P presurizados, L
sin presién hacia el depésito

(A) \ (L Resto del e | =
(p) conducto —
* | A L de presion
! (A) (R)
L Ll
¢ Resto del con- R(T) RchrP Iallte- ! ‘ ! g¢ R
ducto de presion ral (ejemplo) : e AR
\ i P
.y i ‘ AT
Circuito de derivacion, A conectado al retorno
EY
Véanse las medidas no especifi-
D . . .
— cadas en la figura izquierda.
(A)

t1

o
|

Conducto
de presion

Profundidad
de friccion

v
sl LT

@d1 #d3
—— = =

El lado L se puede agrupar con la salida A en la placa base hacia la
salida comun R(T) y conducirlo hacia el depdsito (presiones permiti-
das en Ly R, véase posicion 2.2.1).

Modelo | D d d1 d2 d3 t t1 t2 3
WH 2 1087 | 7 5 6 3 10 1 13 11
WH 3 15H7 | 8 6 8 3 8 1,5 20 18
WH 4 22H8 | 12 10 12 4 16 1,5 34 29

t2 y t3 = medida minima

La entrada de valvula P esta protegida por un tamiz (cesta de chapa perforada) de las grandes particulas de suciedad que de vez en
cuando se acumulan (véanse esquemas de medidas, posiciones 4.1.2 - 4.1.3). Este tamiz previene de repentinas anomalias produ-
cidas por particulas de suciedad aprisionadas en el asiento de la valvula. También puede ser conveniente proteger la salida A, si-
tuada en la placa base adquirida por el cliente, contra las grandes particulas de suciedad que retornan a veces del consumidor con
la ayuda de discos de tamiz o de filtro. Véase al respecto, por ejemplo, el modelo HFC en D 7235.

En las placas de conexién para los modelos WN 1, WH 2 y WH 3 estan enroscados los discos de tamiz de serie (véase posicion 5.6).
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4.2,

Valvulas individuales con placas de conexion

Valvulas segun posicion 3. Solamente aparecen las medidas de las placas de conexién; consultar las medidas de las valvulas aco-
pladas en la posicién 4.1

4.2.1.

Modelos WN 1y WH 1

Modelo WN(H)1D (Q, F, E) -1/4

25
Modelo WN(H)1D (Q, F, E) -1/4 SR 25 M5,
15 6 prof.
T J
P
ol s M
i IR
= | RI
10
- Modelo WN(H)1D (Q, F, E) -1/4 S 10
M5, 30 — =
6 prof. ‘ max.75 30
35 I
max.87 45
Modelo WN(H)1H (N, M, R) -1/4
M o
| TAl— T \L@ I+
HE TS TR 4
4] -
& | Ry gt
' @ I \Rh
Modelo WH1D (Q, F, E) -1/4 L Modelo WN(H)1H (N, M, R) -1/4 S(SR)
Mo ]
L P\@ft
| 1 | Racores Racores
ﬁ‘ﬁ A,PRRyL=G1/4 APYyR =G1/4
@ | Al
1 i ] T i Il
¢ R % ¢ | *%
Véanse las medidas no //
| - especificadas de la val-
20 ‘ | Véanse las 20 vula en la pos. 4.1.1. ‘
medidas no
especificadas
| | de la valvula | |
/\ < en la pos. i
@ 19| 411, - @ Q
A(L) \/ p A P
p 27,5
Modelo WN1W(X)-1/4 . Modelo WN1W(X)-1/4 SR 5
T ] (J T 1T 1o
0 P, TIA = 7o) 2y TA = v
N = i < I L m
Q 7 Q B :*Q 2
= T8 == 18 2
0 ‘f‘;ﬂ‘ L] Modelo WN1W(X)-1/4 S B
27,5 Racores ‘ max.75 40
I
M 5, 6 prof. e PRAyB=G1/4 oxB7 .5
V{J ‘ T@ ‘? M 5, 6 prof. ‘ T%
‘ ‘ [ Véanse las medidas no ‘ Véanse las medidas no — ‘
22,5 especificadas de la val- 22,5 especificadas de la val-
I vula en la pos. 4.1.1. vula en la pos. 4.1.1. I
A B b © A B _ ] P ©
OO |1 OO g O
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Modelos WN(H)1J-1/4 Modelos WN1L-1/4
WN(H)1U-1/4 57 WH1L-1/4 57
M 5, M5
; 6 prof. 38 6 prof: 58
9 ] Ty ||
LY A
ol O o| O
5| ™ ™
B, IR B, IR
[1T1¥ L1l [11¥ L1l
39 2] 39 12
76 76

orientable
orientable en 90° en 90°

}
E
@
@
by

OOR
‘ |
— T Il 41— @ - - o[k
ol o (] i
| |
a b
o
1 1 | 0| o ‘
M
2 %4 2
A = B A@ =
% T 59,5
Racores b AyR=G 1/4 Racores b AyR=G 1/4
Véanse las medidas no especificadas de la valvula en la pos. 4.1.1. Véanse las medidas no especificadas de la valvula en
la pos. 4.1.1.
Modelo WN1D(F)-1/4C Modelo WH1D(F)-1/4C
25 25
M5,
; 6 prof. 509 ¢ 15 M 5, 6 prof.
< T 1% < 1
1 ) = M 1 — ™M
BEsEE Lriget
o 15 o o ML o
il ~ M <+
i i r
i (AL L (AL
»‘ 414 10 »’ 4] | 10
30 30
35 35
20 20
I — I
| o |
: 1 1
© | #G; B B0
P = P =
Racores b AyR=G 1/4 Racores b AyR=G 1/4
Véanse las medidas no especificadas de la valvula en la pos. 4.1.1. Véanse las medidas no especificadas de la valvula en

la pos. 4.1.1.
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Gt 5
- =
B — H T
l - w3
M
o~ =1
LRI € ?
/ \ M 5, 6 prof.

1]

| \
(/ﬁ\\ﬁ Véanse las medidas no especifica-
o\ das de la valvula en la pos. 4.1.1.
Modelo WN(H) 1 D -1/4 VR ‘
0 |
VAN f 0
Y=
Modelo WN(H) 1 D -1/4 V }
\ max.75 15 |10
I -
max.87 40 Racores DIN ISO 228/1: PyR=G 1/4

Modelo WN(H) 1 .../...-1/4 38 2

J:ﬂtu|

aa

T ¢ ¢
Véanse las medidas no // ‘ ‘ ‘

vula en la pos. 4.1.1.

especificadas de la vél- 1
f 1@ RH A

_’_3
O
O
1

M 5,
6 prof.

21,5
30 S

38 25,5

92

Racores DIN ISO 228/1: A,B,P,R=G 1/4
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4.2.2. Modelos WH 2 ..-1/4 ... y WH 3..-3/8...

Representacion grafica modelo WH 2

max.91 B1
Modelos WH 2 D(F) -1/4 B ‘ max.78 ‘ c8
WH 3 D(F) -3/8 | \
a Modelo WH.. D(F) -1/4 (3/8) S az ;
IS — } v T — -
P 7 © Pl — =
© - - 5 b +R 3
R7 (] Q0 _
m —|—U‘¢ i:j N ] J:j ? O m
f =N ul
cs et Modelo WH.. D(F) -1/4 (3/8) SR S o
Modelos WH.. D(Q, F, E) -1/4 L (3/8 L) Modelos WH.. H(N, M, R) -1/4 (3/8) S
WH.. H(N, M, R) -1/4 (3/8) WH.. H(N, M, R) -1/4 /8) SR
T ] Tta] ]
L‘ﬂ i ~ & [ TPl Tt
A T -
L T i
T, ® - R ]
R{L
AL | R ¥
1 T Q‘
| | S
| —
‘ ¥ f Véanse las medidas no especificadas/ ¥ f
de lavalvula en las pos. 4.1.2y 4.1.3.
| | |
— — P |
Oty =@y
L - i .
R(L) P ° — £
Modelos WH2 J -1/4
WH 3 J -3/8
b3
4>5<7
0 T
! [
°| @ Modelo | Racores
DIN ISO
P R L
i A T A PyR B |[B1 [B2 | B3 |H | H1
1 2
] WH 2.. G1/4 40 | 50 (45 | 73 |30 | 32
oo . . y
Véanse las medidas no especi WH3. | G388 |50 |63 |50 |97 |35 |35
Bs ficadas de la valvula en las
pos. 4.1.2y 4.1.3.
Modelo |a |at |a2 |b |bt |b2 | b3 b4 |c
; : [\ WH2.. |28 (14 |28 |12 |12 |34 |55 20 (20
I ‘ WH3.. |36 (15 (39 |11 (19 [41 | 73,525 |29
Hil— — I \ e Modelo | c1 |c2 |c3 |ca [c5 |ce |c7 |cs |d
Sl WO bR
\ WH2.. |34 |68 |31 |45|40 [23,5|6 44 |18
\ \ \ WH3.. |29 |92 |40 |5 45 (30 |7 56 |25
la Ib \
\ \ \ Modelo | d1  [d2 | e et f g |h |h
I I \ WH2.. |17,5 (38 | 18 25 22 (M5, 30 | 14
A 5 8 prof.
- WH3.. | 23,550 |27,5|27,5 |25 |M86, 32 |12
© 8 prof.
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4.2.3. Modelo WH 4 ..-1/2
16 M8, 9 prof. ;
| [ 0
R W
L
Modelo WH 4 D(F) -1/2
8 o
— n
5T
+
or Pan)
D
30
70
| ‘A I @
4 Modelos WH4 D(Q, F, E) -1/2 L
WH4 H(N, M, R) -1/2
:P? FR:
3 HO
I @ 1
]|
| |
‘ ‘ —
: l
4% + 1
I L ]
6 Modelo WH4 J -1/2
Van [N
\\ A
L+
130
8 S
© 28 59 ‘
- Fj i Rj a ;
L1 L1 N/ e}
140 f
T | 1 M8, 10 prof.
a b
| |
[ [
(@]
<+

15

T Véanse las medidas no espe-

cificadas de la valvula en la

pos. 4.1.4.

Racores DIN ISO 228/1:

A PyR=G1/2

35

o

|

Rl

ORI

| |~ Véanse las medidas no

-+
W*ﬂ‘w
|

especificadas de la valvu-
laenlapos. 4.1.4.

Racores
DIN ISO 228/1:
A,PyR=G1/2




5.

5.1. Valvula de asiento direccional de 2/2 vias con valvula limit. de presion en la placa intermedia
(sé6lo modelos WN 1 D(F), WH 1 D(F)
Con la valvula limitadora de presion integrada en la placa intermedia (disponi-
ble solamente con ajuste fijo) se pueden realizar conmutaciones por etapas de
presién de una forma muy sencilla y compacta en circuitos de control previo.
Esta combinacion se emplea, por ejemplo, en las compuertas de mando prop.
PSL / PSV (segun D 7700 y siguientes) para conmutar una segunda etapa de L L]
presion en el canal LS.Es posible combinar con una placa de conexion segin r3 &)
posicién 3 ident. ..-1/4 6 ..-1/4 L como alternativa al modelo ..-1/4 V. R
Parametros: Simbolos de conmuta- @ L2
Presion ppax = 400 bares clon g fe} P@@@
Caudal Q= 2 Vmin (representacion WN 1..)
Véanse todos los demas parametrosy medidasen  |gent. D Ident. F
las posiciones 2 y 4. |
I
Denominacion de pedido para valvula individu- \
al (ejemplos): ;
(ejemplos) @ N %
WN 1 F/250 - G24
WH 1 D/400 - 1/4 - WG 230 ‘ | ‘ ‘
Indicacién de presion (bar) L H N
para valvula limitadora de N } } _SW 13
presion I SW 12
Denominacion de pedido para placa intermedia co- R P o
mo segmento individual (completo con valvula limi- o H
tadora de presion y 4 tornillos cilindricos ISO 4762- i = i) 1) —
M4x85-12.9- galvanizados mec.): 19
23
Placa intermedia 7470 104 — — -
5.2. Obturador insertable (s6lo modelo WN(H) 1)
El obturador permite limitar el caudal (véase la curva caracteristica Ap-Q)y se em-
plea cuando durante la conmutacién de caudales P®A(R) se puedan producir cau-
dales superiores a Qmax (tabla 2,1): Acumulador hidraulico en el lado de labom- & 300 r T
ba P o en caso de control previo hidraulico de compuertas de mando y alimenta- & /
cién de aceite de mando del conducto principal con gran caudal. S
Disponible @ 0,7 (para montaje ulterior nUmero de pedido 7470 040) 2 /
, . 200 7
El obturador no se puede montar cuando ya hay una valvula de retencion inser- 8
tada (p. ej. WN(H)1Q, N, R, etc.). e AP R
Denominacion de pedido para valvulas individuales: -g 100
Adjuntar el identificativo B 0,7 a la denominacién de valvula segun posicion 2.1 S
con una barra oblicua: g
Valvulas segun posicién 2.1: WN 1H/B 0,7 - G 24 e 0 —1
WH 1H/B 0,7 - WG 230 0 1 2 3 4 5
Valvulas segun posicién 3: ' WN 1H/B 0,7 - 1/4 - G 24 Caudal Q (/min)
5.3. Valvula de asiento direccional de 3/2 vias con reducida potencia de conmutacién (s6lo modelo WH 3)
En caso de conexién directa a un PLC, sistemas de bus de campo o en caso de cone- Simbolo de conmutacién
Xién en paralelo de varias valvulas, es posible que sea necesaria una reduccién de la cor- H N
riente de conmutacion en la valvula individual.
Para estos casos se dispone de los modelos WH 3H - G 24/8W
y WH 3N - G 24/8W zur Verfligung. r ﬂ r ﬂ
Parametros:
Potencia de conmutacion 8 W Véanse todos los demas parametros y medi-
Tension nominal 24V DC das en las posiciones 2y 4.
max. caudal 30 I/min Es posible la combinacion con las placas de A PR
max. presion de servicio 250 bares conexion segun posicion 3.
5.4. Indicacién de montaje
Valvula de retencion insertable EK 01
Solo para valvulas WN1 identificativos Q y N segun posicion 2.1
\ A causa de la suspension del anillo toroidal es posible que la valvula de retencién se desplace
AN algunas décimas ( mm) al exterior antes de enroscarla en la placa inferior y que sobresalga li-
- Anillo toroidal geramente. Si la valvula WN1.. esté llena de aceite, por ejemplo, por una prueba de funcio-
~ 6x1.5 NBR 90 namiento anterior en el banco de pruebas, entonces se puede producir la descompresién del
shoyre volumen de aceite conectado al atornillar por la introduccion de la valvula de retencién, y es po-
sible que se sobrepase la presién permitida para el electroiman. Por esta razén, es convenien-
te pulsar el accionamiento de emergencia manual al apretar (posicién 4.1.1) o aplicar corriente
Tamiz para filtrar su- Lado de al electroiman a través del enchufe. En las valvulas WH1 no influye la posible compresion en lo

ciedad (posicién 5.6) montaje referente a la fuerza de conmutacién debido a la descarga hidraulica.
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5.5.

5.6.

5.7.

Valvula WN(H)1L segun posicion 3

La valvula permite controlar los cilindros 50 T T T T
hidraulicos de efecto doble con diferencia WN1L-1/4 L Iy WH1L-1/4L
de superficie del émbolo, por ejemplo, & 40 /
segun DIN ISO 7481 con parada bloquea- 2
da en cualquier posicién de carrera. 5 h
Caudal de bomba permitido o 30 \/ /‘} =
WN1L: Ppy =3 I/m!n g Q\Q} & Q
WH1L: Ppy = 41/min 2 20 /%

o Q

o
Ejemplo g 10

k7
WH1L-1/4 L 7 S A

T o

0 2 4 6 8 10 O 2 4 6 8 10
Caudal Q (//min) Caudal Q (//min)
(R) Resistencias de paso, referidas a la entrada P:
Qp — (P)
Extender cilindro Ap = Appg _, o deducible directamente de la curva
caracteristica Ap-Q

deQ = Qp +Qga = Qp |1+
Aq
A3 An T 1

3
J . A
Retraer cilindro Ap =  App_,g + APa LR A
3

A
1 deducible de Q = Qp _, |— deducible de Q=Qp A—1

3

Elementos de filtro montados de serie (s6lo modelos WN(H) 1, WH 2y WH 3)

A fin de prevenir de anomalias provocadas por grandes
particulas de suciedad que son arrastradas y aparecen
ocasionalmente en el flujo de aceite (particulas arrancadas
de tubos flexibles, guarniciones, cascarilla, virutillas de me-
tal), las vélvulas de asiento direccionales en las entradas y
salidas P y A estan dotadas de elementos filtrantes (véase
posicién 4.1). Debido a las limitaciones constructivas de la
guia de canal en la caja, las compuertas de mando (sélo
WN 1) no pueden ser dotadas de estos elementos filtran-
tes, ya que no se muestran tan sensibles frente a las impu-
rezas anteriormente descritas.

Para una mayor proteccién preventiva, en las placas de co-
nexién de las valvulas individuales segiin pos. 3en Ay P
hay discos de tamiz de serie de los modelos HFC 1/4 F 6
HFC 3/8 seguin D 7235. También en P en caso de placas de
conexién sin valvula limitadora de presién. Los elementos
filtrantes no sustituyen a los filtros hidraulicos habituales.
No obstante, la practica ha demostrado que son adecua-
dos para los pequefios sistemas hidraulicos a la hora de
protegerlos de posibles anomalias funcionales. Si se pro-
duce algun tipo de fallo, en primer lugar hay que revisar los
elementos filtrantes. Los elementos filtrantes no cuentan
con una representaciéon propia en los simbolos de con-
mutacion para simplificar la comprensién.

Valvula distribui-
dora de 2/2 vias

Valvula distribui-
dora de 3/2 vias

Valvulas
individua- T T r T
les segun
pos. 2.1
R P A P R
Placas de | sin valvula limitadora de presién con vélvula limita-
conexion dora de presion
segun po-
siciéon 3

¢ |

R P

&l

A PR A PR

Giro de los electroimanes

Si es necesario, el electroiman se puede girar en 3x90° con res-
pecto a la posicién de montaje de serie del cuerpo de valvula. Fi-
jar cuidadosamente el cuerpo de valvula en un torno y sacar los tor-
nillos solamente una parte o completamente. Girar el electroiman
hasta la posiciéon deseada y volver a insertar los tornillos. Para evi-
tar un montaje incorrecto de la pieza de valvula sobre la placa in-
ferior (p. €j., al sustituir, cuando sélo se observa la posicién de mon-
taje del electroiman), la parte inferior de la valvula cuenta con una
espiga de centraje que penetra en el orificio de la placa inferior.

Cuerpo de
electroiman

Cuerpo de
vélvula visible
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6.
6.1.

6.2.

Relacién de modelos
Valvula individual segun posicién 2.1:

WN 1 H/200 1 - G 24

Tamano

L Tensién nominal (véase posicion 2.2.2)

G 12,G 24, WG 110, WG 230 entre otros

Elemento adicional (véase posicion 2.1 6 5.2)

1 Bloqueo de contrapresién (opcional, para funciones de 2/2 y vias)

/B 0,7 Obturador insertable @0,7 mm (sélo en simbolos de conmutacion D, F, H, My W)

/.. Vélvula limitadora de presién en la placa intermedia, segun posicién 5.1
(s6lo en simbolos de conmutacién D y F)

Simbolo de conmutaciéon (véase posicion 2.1)
D,Q,FE Funcién de 2/2 vias (vélvula de asiento)
H,N, M, R Funcién de 3/2 vias (valvula de asiento)

W, WX sélo modelo WN 1: Funcién de 4/2 vias (compuerta de mando)

Modelo basico de valvula y tamafio (diferencias véase posicion 1)
WN 1
WH 1
WH 2
WH 3
WH 4

Valvula individual con placa de conexién segun posicién 3:

WN1H1 -1/4 SR - G 24 - 20

WH1R1/M - 1/4

1

/.

— Elemento adicional (véase posicion 2.1 6 5.2)

/B 0,7

-G2 Tamario

L—— Tensién nominal (véase posicion 2.2.2)
G 12, G 24, WG 230 entre otros

— Placa de conexién (elemento adicional)

(sin) sin elementos adicionales en la placa de conexién

L s6lo en modelo WH: Racor externo de aceite de fuga para valvulas distribui-
doras de 2/2 vias

S, SR Valvula limitadora de presién (ajuste fijo o regulable) con indicacién de pre-
sién, en paralelo a la valvula distribuidora de 3/2 6 4/2 vias (P®R, posicion 3.1
tabla 4a)

V, VR Valvula limitadora de presion (ajuste fijo o regulable) en fila después de
la valvula distribuidora de 2/2 vias (sélo simbolo de conmutacién D y
F, posicion 3.1 tabla 4a) con indicacién de presion

(o] Valvula de retencién de paso (posicion 3.1, tabla 4a)

Placa de conexién (uniones roscadas, DIN ISO 228/1)
-1/4 G1/4
-3/8 G 3/8
-1/2 G1/2

Bloqueo de contrapresion (opcional, para funciones de 2/2 , 3/2 y 3/3 vias)
Obturador insertable @0,7 mm (sélo en simbolos de conmutacion D, F H, My W)
Valvula limitadora de presion en la placa intermedia, segun posicién 5.1 (sélo en
simbolos de conmutacion D y F), z.B. in Kombination mit AnschluBplatte -1/4(L)

D,Q,F,E
H,N, M, R
W, WX
J,U

L
M./R.

— Simbolo de conmutacioén (véase posicion 2.1)

Funcién de 2/2 vias (valvula de asiento)

Funcién de 3/2 vias (véalvula de asiento)

Funcién de 4/2 vias (compuerta de mando)

Funcién de 3/3 vias (combinacién de valvulas de asiento)

Funcién de 4/3 vias (combinacién de valvulas de asiento)

Valvula doble, dos funciones de 3/2 vias que se pueden conmutar por separado
(simbolos de conmutacion H(1), N(1), M(1), R(1), posicién 3.2 tabla 5b)

WN 1
WH 1
WH 2
WH 3
WH 4

—— Modelo basico de valvula y tamafo (diferencias, véase posicion 1)
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